SPECIAL
AIRBORNE/CONTACT
PRECAUTION

Visitors, including family, must not enter—report to Nursing Station.

HEALTH CARE WORKERS MUST WEAR

N95 Respirator (prior fit test required)
Gloves — double glove (2 sets)

Tyvek Coverall “Bunny Suit”

Fluid Impervious Gown/apron
Protective Face shield

Surgical Hood

Boots or Boot covers (foot protection)

All personal items should remain outside the room

Perform Hand hygiene before entering the room, following removal of
PPE and when leaving the patient’s room

For questions call the Infection Control Professional at

PRECAUCIONES ESPECIALES PARA LA
TRANSMISION POR ViA AEREA O POR CONTACTO

Los visitantes, incluyendo la familia, no deben entrar
preséntense a la estacion de enfermeras.

El PERSONAL DE CUIDADO DE LA SALUD DEBE USAR:

e mascarilla respiratoria N-95 (para poder usarla es obligatorio que pase antes la
prueba para saber la medida correcta)

e guantes — dobles (2 pares)

e traje Tyvek «Bunny Suit»

¢ delantal impermeable a los fluidos

e proteccion para los ojos

e cubiertas para los zapatos (proteccidn para los pies)

Lleve a cabo la higiene de las manos antes de entrar a la habitacién y después de
guitarse el equipo de proteccion personal y salir de la habitacién del paciente.

Si tiene preguntas llame al Profesional en Control de Infecciones.




